Arsredovisning

for
Autotrans Sweden AB

359429-2566

Rikenskapsaret

2023-04-05 - 2023-12-31

Faststillelseintyg

Undertecknad styrelseledamot i Autotrans Sweden AB intygar att resultatrikningen och balansrdkningen
i arsredovisningen har faststillts pa arsstimma den 27 februari 2024, Arsstimman beslutade att

godkinna styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet i &rsredovisningen och revisionsberiéttelsen stimmer overens med

originalen.

vialimoQ 7/lcDIruari 2024

Robert Cupric
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Styrelsen for Autotrans Sweden AB avger f6ljande arsredovisning for rakenskapséret
2023-04-05 — 2023-12-31, vilket &r foretagets {Orsta verksamhetsar.

Arsredovisningen dr upprittad i svenska kronor, SEK. Om inte annat s#rskilt anges, redovisas alla belopp
| hela kronor (kr). Uppgifter inom parentes avser fOregaende ar.

Forvaltningsberittelse

Allmiint om verksamheten
Bolaget bedriver biltransporter, spedition samt bargning och ddremed forenlig verksamhet. Bolaget har

under forsta verksamhetséret inte bedrivit nagon verksambhet.

Foretaget har sitl sédte 1 Svaldvs kommun, 1 Skan lan.

Flerarsoversikt (Tkr) 2023

(9 mén)
Nettoomsittning 0
Resultat efter finansiella poster 0
Soliditet (%) 100,0

Fordndringar i eget kapital

Aktie- Arets Totalt

kapital resuftat
Nyemission 25 000 25 000
Arets resultat 0 0
25 000 | 235 000

Belopp vid arets utgang

Resultatdisposition
Styrelsen foreslar att till forfogande stdende vinstmedel (kronor):

Nagon vinst eller forlust finns ej att disponera.

Foretagets resultat och stillning i dvrigt framgér av efterfoljande resuitat- och balansrdkning med noter.
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Autotrans Sweden AB
Org.nr 559429-2566

Resultatrikning

Summa rorelseintikter, lagerforandringar m.m.
Rorelseresultat

Resultat efter finansiella poster

Resultat {ore skatt

Not

2023-04-05
-2023-12-31
(9 man)

2 (5)
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Balansrikning Not A0l
TILLGANGAR

Omsittningstillgangar

Kassa och bank

IKassa och bank 25 000
Summa kassa och bank 25 000
Summa omséttningstiligangar 25 000
SUMMA TILLGANGAR 25 000
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Autotrans Sweden AR
Org.nr 559429-2566

Balansrikning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

Eget kapital

Bundet eget kapital
Aktiekapital

Summa bundet eget kapital

Summa eget kapital

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

Not

2023-12-31

25 000
25 000

25 000

25 000

4 (5)



Autotrans Sweden AB
Org.nr 559429-2566

Noter

Not 1 Redovisningsprinciper

Allméinna upplysningar

5 (5)

Arsredovisningen dr upprattad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsnimndens allménna

rad (BFNAR 2016:10) om éarsredovisning 1 mindre foretag,

Malmo demy)/ $€bruarn 2024
Shert Cupric

Min revisionsberittelse har ldmnats den 27 februari 2024

(e e

Kenneth Larsson
Auktoriserad revisor
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Revisionsberattelse

Till bolagsstimman 1 Autotrans Sweden AB
Org.nr 559429-2566

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har uttort en revision av arsredovisningen for Autotrans Sweden AB f6r rikenskapsaret
2023-04-05 - 2023-12-31.

Enligt min uppfattning har drsredovisningen upprittats i enlighet med arsredovisningslagen och ger en |
alla vésentliga avseenden rittvisande bild av Autotrans Sweden ABs finansiella stillning per den 31
december 2023 och av dess finansiella resultat for aret’enligt arsredovisningslagen.

Forvaltningsberittelsen dr forenlig med arsredovisningens dvriga delar.
lag tillstyrker dérfor att bolagsstimman faststéller resultatrikningen och balansrikningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing (ISA) och god revisionssed i Sverige.
Mitt ansvar enligt dessa standarder beskrivs ndrmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende i

forhallande till Autotrans Sweden AB enligt god revisorssed i Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt
yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat ar tillrdckliga och dndamalsenliga som grund {6r mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det 4r styrelsen som har ansvaret {61 att arsredovisningen upprittas och att den ger en rédttvisande bild
enligt arsredovisningslagen. Styrelsen ansvarar dven {6r den interna kontroll som den bedémer 4r
nodvandig for att uppratta en arsredovisning som inle innehaller ndgra vasentliga felaktigheter, vare sig
dessa beror pa oegentligheter eller misstag.

Vid uppréttandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen for bedomningen av bolagets férmaga att
fortsdtta verksamheten. Den upplyser, nér sa dr ldmpligt, om forhallanden som kan péverka f6rmagan att
fortsidtta verksamheten och ait anvanda antagandet om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt dritt
tilldmpas dock inte om beslut har fattats om att avveckla verksamheten.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppna en rimlig grad av sdkerhet om huruvida arsredovisningen som helhet inte
innehaller nagra visentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa ocgentligheter eller misstag, och att
ldmna en revisionsberédttelse som innehaller mina uttalanden. Rimlig sdakerhet ar en hog grad av sikerhet,
men dr mgen garanti for att en revision som ut{érs enligt ISA och god revisionssed 1 Sverige alltid

kommer att upptdcka en visentlig felaktighet om en sadan finns. Felaktigheter kan uppsta pa grund av
oegentligheter eller misstag och anses vara vigentliga om de enclilt etler tillsammans rimligen kan

fOrvéntas paverka de ekonomiska beslut som anvédndare fattar med grund 1 arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anviander jag professionellt omddme och har en professionellt skeptisk
instéllning under hela revisionen. Dessutom:

- identifierar och bedomer jag riskerna for visentliga felaktigheter i arsredovisningen, vare sig dessa
beror pa oegentligheter eller misstag, utformar och utfor granskningsatgérder bland annat utifran dessa

Autotrans Sweden A3 Org.nr 559429-2566
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risker och imhdmtar revisionsbevis som ér tillriickliga och dndamalsenliga for att utgdra en grund {6r
mina uttalanden. Risken for att inte upptiicka en visentlig felaktighet till f6ljd av oegentligheter dr hogre
an for en vésentlig felaktighet som beror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i

maskopt, [orfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig information eller dsidosittande av intern
kontroll.

- skaftar jag mig en f6rstéelse av den del av bolagets interna kontroll som har betydelse for min revision

for att utforma granskningsatgérder som 4r ldmpliga med hinsyn till omstdndigheterna, men inte for att
uttala mig om effektiviteten 1 den interna kontrollen.

- utvdrderar jag lampligheten 1 de redovisningsprinciper som anvinds och rimligheten i styrelsens
uppskattningar i redovisningen och tillhérande upplysningar.

- drar jag en slutsats om lampligheten i att styrelsen anviinder antagandet om fortsatt drift vid
upprattandet av arsredovisningen. Jag drar ocksé en slutsats, med grund i de inhdmtade revisionsbevisen,
om huruvida det finns ndgon visentlig osékerhetsfaktor som avser sddana hindelser eller férhallanden
som kan leda till betydande tvivel om bolagets férméaga att fortsitta verksamheten. Om jag drar
slutsatsen att det finns en visentlig osdkerhetsfaktor, méaste jag i revisionsberittelsen fésta
uppmérksamheten pa upplysningarna i arsredovisningen om den visentliga osékerhetsfaktorn eller, om
sadana upplysningar ar otillrdckliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser baseras
pd de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet for revisionsberittelsen. Dock kan framtida
handelser eller foérhdllanden gora att ett bolag inte ldngre kan fortsdtta verksamheten.

- utvérderar jag den Svergripande presentationen, strukturen och innehallet i arsredovisningen, déribland
upplysningarna, och om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna och hiandelserna pa
ett sdtt som ger en rittvisande bild.

Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade omfattning och inriktning samt
tidpunkten for den. Jag méaste ocksa informera om betydelsefulla iakttagelser under revisionen, dédribland
de eventuella betydande brister 1 den interna kontrollen som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Uttalanden

Utdver min revision av arsredovisningen har jag dven utfort en revision av styrelsens forvaltning for
Autotrans Sweden AB for rikenskapséret 2023-04-05 — 2023—-12--31 samt av forslaget till dispositioner
betriffande bolagets vinst eller foriust.

Jag tillstyrker att bolagsstimman behandlar foérlusten enligt forslaget i forvaltningsberittelsen och
beviljar styrelsens ledamot ansvarsfrihet for rdkenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt denna beskrivs nédrmare 1
avsnittet Revisorns ansvar. Jag dr oberoende i forhallande till Autotrans Sweden AB enligt god
revisorssed { Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt dessa krav.

Iag ancer att de revisionsbevis jag har inhiimtat dr tillricklipga och Andamalsenliga som grund {or mina
uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det idr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller t8rlust.
Vid forslag till utdelning innefattar detta bland annat en bedomning av om utdelningen &r forsvarlig med
hiansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, omfattning och risker stdller pé storleken av bolagets
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egna kKapital, konsohdermgsbehov, hkviditet och stéllning i1 Gvrigt.

Styrelsen ansvarar {6r bolagets organisation och forvaltningen av bolagets angeldgenheter. Dettla
innefattar bland annat att fortiépande beddma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bolagets
organisation dr utformad sa att bokféringen, medelsférvaltningen och bolagets ekonomiska
angeldgenheter 1 8vrigt kontrolleras péa ett betryggande sitt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betrdffande revisionen av {forvaltningen, och ddrmed mitt uttalande om ansvarsfrihet, dr att

inhdmta revisionsbevis for att med en rimlig grad av sikerhet kunna beddma om négon styrelseledamot i
nagot vasentligt avseende:

- foretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till ndgon férsummelse som kan foranleda
ersiattningsskyldighet mot bolaget, eller

- pd nagot annat sétt handlat i1 strid med aktiebolagslagen, arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betrédffande revisionen av forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller forlust, och ddrmed
mitt uttalande om detta, &r att med rimlig grad av sdkerhet bedéma om férslaget dr forenligt med
aktiebolagslagen.

Rimlig sékerhet dr en hog grad av sidkerhel, men ingen garanti for att en revision som utférs enligt god
revisionssed 1 Sverige alltid kommer att upptécka atgdrder eller forsummelser som kan foranleda
ersiatiningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dispositioner av bolagets vinst eller {orlust inte
ar forenligt med aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed 1 Sverige anvinder jag professionellt omdéme och har
en professionellt skeptisk instilining under hela revisionen. Granskningen av forvaltningen och férslaget
till dispositioner av bolagets vinst eller férlust grundar sig framst pa revisionen av rikenskaperna. Vilka

tillkommande granskningsatgidrder som utfors baseras pd min professionella bedémning med

utgangspunkt i risk och visentlighet. Det innebir att jag fokuserar granskningen pé sadana atgérder,
omraden och forhallanden som &r visentliga for verksamheten och dér avsteg och dvertradelser skulle ha
sirskild betydelse for bolagets situation. Jag gar igenom och provar fattade beslut, beslutsunderlag,
vidtagna dtgirder och andra f6rhéllanden som &r relevanta {6r mitt uttalande om ansvarstrihet. Som
underlag fér mitt uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betrdffande bolagets vinst eller t6rlust
har jag granskat om forslaget dr forenligt med aktiebolagsiagen.

Malmo den Z74Ebruart 4

Kenneth Larsson
Auktoriserad revisor
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